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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 831/2005
z 31. mdja 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. jina 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. mdja 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. mdja 2005, ktorym sa urcuji pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie
vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 76,7
204 91,4
999 84,1
0707 00 05 052 61,2
999 61,2
070990 70 052 88,8
999 88,8
080550 10 052 88,7
388 61,9
524 56,8
528 57,8
624 62,9
999 65,6
0808 10 80 388 78,2
400 100,1
404 68,3
508 59,4
512 65,4
524 66,9
528 67,7
720 67,0
804 99,0
999 74,7
0809 20 95 052 269,4
220 108,0
400 545,6
999 307,7

(1) Nomenklatira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 750/2005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999“ oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 832/2005
z 31. mdja 2005

o ureni nadbytoénych mnoZstiev cukru, izoglukézy a fruktézy pre Ceskd republiku, Esténsko,
Cyprus, LotySsko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko a Slovensko

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na Zmluvu o pristdpeni Ceskej republiky, Esténska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

so zretelom na Akt o pristipeni Ceskej republiky, Esténska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) & 60/2004 zo
14. janudra 2004, ktorym sa ustanovuju prechodné opatrenia
v sektore cukru z dovodu pristipenia Ceskej republiky,
Estonska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska,
Slovinska a Slovenska ('), a najmid na prvy pododsek prvého
odseku ¢lanku 6,

kedZze:

(1) S cielom zabrénit nerovnovéahe na trhoch v sektore cukru
po pristipeni Ceskej republiky, Estonska, Cypru,
Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska (,novych clenskych $titov*) do Eurdpskej
tnie 1. maja 2004 sa v ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 60/2004 ustanovuje, Ze mnoZstvd  cukru
v nespracovanom stave alebo cukru spracovaného vo
vyrobkoch, izoglukézy a fruktézy, ktoré k 1. mdju
2004 presahuji mnozstvo povazované za bezné prend-
§ané zdsoby, je potrebné na ndklady prislusnych clen-
skych statov stiahnut z trhu v podobe nespracovaného
cukru alebo izoglukézy.

(2)  V ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 60/2004 sa stano-
vuje, Ze nové clenské $tity oznamujii Komisii zdvazné
skutocnosti, ktoré sa tykaji mnozstva, produkcie,
spotreby, zdsob, vyvozu a dovozu, ako aj informdcie
o systéme identifikdcie nadbyto¢nych mnozstiev.

" U. v. EU L 9, 15.1.2004, s. 8. Nariadenie n}aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 651/2005 (U. v. EU L 108,
29.4.2005, s. 3).

(3)  Nadbyto¢né mnozstvd cukru sa vo vseobecnosti pova-
7uji za dosledok vyvoja produkcie cukru plus dovoz
minus vyvoz v obdobi od 1. mdja 2003 do 30. aprila
2004 v porovnani s priemernou hodnotou rovnakych
mnozZstiev za to isté obdobie v predchddzajicich troch
rokoch. Do tvahy sa berti aj osobitné okolnosti sklado-
vania podla cldnku 6 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 60/2004, obzvlast pokles stavu zdsob v tomto obdobi.

(4)  Na zdaklade ozndmeni novych c¢lenskych Stitov by sa
podla tejto metédy mali urcit nadbyto¢né mnozstvd
cukru len pre Esténsko, Cyprus, Lotyssko, Maltu
a Slovensko.

(5)  Rovnakd metdda sa uplatnila aj v pripade urcenia nadby-
to¢nych mnozZstiev izoglukdzy a fruktdzy. V tejto stvis-
losti sa dospelo k zéveru, Ze nie je potrebné urcit Ziadne
nadbytocné mnozstvd fruktézy a izoglukdzy.

(6)  Riadiaci vybor pre cukor nedorudil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Mnozstvd cukru v nespracovanej podobe alebo cukru spracova-
ného vo vyrobkoch, ktoré k 1. mdju 2004 presahuji mnozstvo
povazované za bezné prendsané zdsoby a ktoré je v stlade
s ¢lankom 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 60/2004, potrebné stia-
hnut z trhu Spolocenstva:

— Esténsko: 91 464 t,

— Cyprus: 40 213 ¢,

— Lotyssko: 10 589 ¢,

— Malta: 2 452 ¢,

— Slovensko: 10 225 t.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. mdja 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 833/2005

z 31. mdja 2005

o trvalom povoleni pridavnych litok do krmiv

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 70/524/EHS z 23. novembra
1970 o pridavnych litkach do krmiv ('), najmi na jej clanok
3 a ¢ldnok 9d ods. 1,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o pridavnych latkach
uréenych na pouZivanie vo vyZive zvierat (%), najmd na jeho
clanok 25,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢ 1831/2003 povoluje pridavné latky
urcené na pouZzivanie vo vyZive zvierat.

) Clanok 25 nariadenia (ES) ¢ 1831/2003 stanovuje
prechodné opatrenia na Ziadosti o povolenie pridavnych
latok v krmivich predlozenych v stlade so smernicou
70/524[EHS pred ditumom platnosti nariadenia (ES)
¢. 1831/2003.

(3)  Ziadosti o povolenie pridavnych ldtok uvedenych
v prilohdch k tomuto nariadeniu boli predlozené pred
datumom platnosti nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(4 Prvé pripomienky ku tymto Ziadostiam, ako je uvedené
v ¢lanku 4 ods. 4 smernice 70/524/EHS, boli postipené

" U. v. ES L 270, 14.12.1970, s. 1. Smernica naposledy ~zmenend
a doplnend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1800/2004 (U. v. EU
L 317, 16.10.2004, s. 37).

(@ U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.

(
(

’)
‘)

Komisii pred ddtumom platnosti nariadenia (ES)
¢. 1831/2003. Tieto Ziadosti sa preto budd nadalej posu-
dzovat v stilade s ¢ldnkom 4 smernice 70/524/EHS.

Pouzitie enzymatického pripravku endo-1,3(4)-beta-
glukandza produkovaného kmefiom Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2106), endo-1,4-beta-xylandza produko-
vaného kmefiom Trichoderma longibrachiatum (IMI SD
135) a alfa-amyldza produkovaného kmetiom Bacillus
amyloliquefaciens (DSM 9553) bolo docasne po prvykrat
povolené pre odstavéatd nariadenim Komisie (ES)
¢. 2690/1999 (). Predlozili sa nové udaje podporujice
ziadost o povolenie tohto enzymatického pripravku
bez casového obmedzenia. Z hodnotenia vyplyva,
7ze podmienky stanovené v ¢ldnku 3a  smernice
70/524EHS na takéto povolenie st splnené. Preto pouzi-
vanie tohoto enzymatického pripravku, ako je uvedené
v prilohe, by malo byt povolené bez casového obme-
dzenia.

Pouzitie enzymatického pripravku endo-1,3(4)-beta-
glukandza produkovaného kmefiom Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2106), endo-1,4-beta-xylandza produko-
vaného kmeriom Trichoderma longibrachiatum (IMI SD
135), alfa-amyldza produkovaného kmenom Bacillus
amyloliquefaciens (DSM 9553) a polygalakturondza produ-
kovaného kmeriom Aspergillus aculeatus (CBS 589.94)
bolo docasne po prvykrit povolené pre odstavcatd naria-
denim (ES) ¢ 2690/1999. Predlozili sa nové udaje
podporujiice ziadost o povolenie tohto enzymatického
pripravku bez casového obmedzenia. Z hodnotenia
vyplyva, Ze podmienky stanovené v ¢ldnku 3a smernice
70/524/EHS na takéto povolenie st splnené. Preto pouZzi-
vanie tohto enzymatického pripravku, ako je stanovené
v prilohe, by malo byt povolené bez casového obme-
dzenia.

Pouzitie enzymatického pripravku endo-1,4-beta-xyla-
ndza produkovaného kmenom Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2105) a subtilizin produkovaného
kmenom Bacillus subtilis (ATCC 2107) bolo docasne po
prvykrdt povolené pre odstavcatd nariadenim Komisie
(ES) €. 16361999 (*). Predlozili sa nové tdaje podporu-
juce ziadost o povolenie tohto enzymatického priprav-
ku bez casového obmedzenia. Z hodnotenia vyplyva,
7ze podmienky stanovené v ¢ldnku 3a  smernice
70/524EHS na takéto povolenie st splnené. Preto pouzi-
vanie tohto enzymatického pripravku, ako je stanovené
v prilohe, by malo byt povolené bez casového obme-
dzenia.

U v. ES L 326, 18.12.1999, s. 33.
U. v. ES

L 194, 27.7.1999, s. 17.
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(8)  Pouzitie enzymatického pripravku endo-1,3(4)-beta- ziadost o povolenie tohto enzymatického pripravku

glukandza produkovaného kmefiom Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2106) a endo-1,4-beta-xylandza produko-
vaného kmeriom Trichoderma longibrachiatum (ATCC
2105) bolo docasne po prvykrit povolené pre osipané
vo vykrme nariadenim (ES) ¢. 1636/1999. Predlozili sa
nové tdaje podporujice Ziadost o povolenie tohto enzy-
matického  pripravku  bez  Casového obmedzenia.
Z Thodnotenia vyplyva, Ze podmienky stanovené
v ¢lanku 3a smernice 70/524/EHS na takéto povolenie
st splnené. Preto pouzivanie tohto enzymatického
pripravku, ako je stanovené v prilohe, by malo byt povo-
lené bez casového obmedzenia.

Pouzitie enzymatického pripravku endo-1,4-beta-xyla-
niza produkovaného kmenom Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2105) bolo docasne po prvykrdt povolené
pre kurcatd na vykrm nariadenim Komisie (ES)
¢. 1411/1999 (). Predlozili sa nové udaje podporujiice
ziadost o povolenie tohto enzymatického pripravku
bez Casového obmedzenia. Z hodnotenia vyplyva,
ze podmienky stanovené v ¢lanku 3a  smernice
70/524/EHS na takéto povolenie st splnené. Preto pouzi-
vanie tohto enzymatického pripravku, ako je stanovené
v prilohe, by malo byt povolené bez Easového obme-
dzenia.

Pouzitie enzymatického pripravku endo-1,4-beta-xyla-
ndza produkovaného kmefiom Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2105) a endo-1,3(4)-beta-glukandza
produkovaného kmetiom Trichoderma longibrachiatum
(ATCC 2106) bolo docasne po prvykrit povolené pre
kurcatd na  vykrm  nariadenim  Komisie  (ES)

¢ 418/2001 (3. Predlozili sa nové ddaje podporujice

(11)

(12)

bez casového obmedzenia. Z hodnotenia vyplyva,
7e podmienky stanovené v ¢linku 3a  smernice
70/524/[EHS na takéto povolenie sii splnené. Preto pouzi-
vanie tohto enzymatického pripravku, ako je stanovené
v prilohe, by malo byt povolené bez casového obme-
dzenia.

Z hodnotenia tychto ziadosti vyplyva, Ze by sa na
ochranu pracovnikov pred vystavenim pridavnym latkam
stanovenym v prilohdch mali vyzadovat niektoré
postupy. Takdto ochrana by sa mala zaistit uplatinovanim
smernice Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavddzani
opatreni na podporu zlepsenia bezpe¢nosti a ochrany
zdravia pracovnikov pri préci ().

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Povoluje sa pouzivanie pripravkov patriacich do skupiny
,Enzymy*, ktoré st uvedené v prilohe tohto nariadenia, bez
Casového obmedzenia ako pridavnych litok vo vyzive zvierat
za podmienok ustanovenych v tejto prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost treti den nasledujici po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. mdja 2005

) U.v. ES L 164, 30.6.1999, s. 56.
S

.v. ES L 62, 2.3.2001, s. 3.

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie

©) U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 834/2005
z 31. mdja 2005,

ktorym sa meni opravnd Ciastka ndhrad pre obilniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1784/2003 zo dia 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s obilninami ('),
najmd na ¢lanok 13 ods. 8,

kedZe:

(1) Opravnd ciastka ndhrad pre obilniny bola urcend naria-
denim Komisie (ES) ¢. 820/2005 (3).

(2) 'V zavislosti od cien CIF a nakupnych terminovanych cien
CIF platnych dnesného dria a vzhladom na predpokla-
dany vyvoj trhu je potrebné zmenit v sicasnosti platnd
opravnu Ciastku néhrad pre obilniny.

(3)  Opravnd ciastka musi byt stanovend podla rovnakého
postupu ako ndhrada. Medzi dvoma stanoveniami sa
moZe zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Opravnd ciastka platnd pre nahrady urcené vopred pre vyvoz

produktov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 body a), b) a ¢) naria-

denia (EHS) ¢. 1784/2003, s vynimkou sladu, sa meni v stlade
s prilohou.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 1. jiina 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. mdja 2005

1y U.v. ES L 270, 21.10.2003, s. 78.
U S

%) U.v. ES L 137, 31.5.2005, s. 3.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. mdja 2005, ktorym sa meni opravné &iastky na ndhrady pre obilniny

(EUR/Y)
. ) s Beiny 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 5. termin 6. termin
Kéd produktov Miesto urcenia 5 6 7 3 9 10 1

1001 10 00 9200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 -20,00 -20,00 -20,00 -20,00 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 -30,00 -30,00 -30,00 -30,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 —-45,00 —-45,00 - 45,00 —-45,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —

1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —

1101 00 15 9100 Co01 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00 15 9130 Co01 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 —-25,00 25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 0015 9170 Co1 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00 15 9180 Co01 0 -25,00 —-25,00 -25,00 -25,00 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800 — — — — — — — —

Pozn.: K6dy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série ,A“ st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 384687 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kody krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

CO1: Vsetky tretie krajiny okrem Albanska, Bulharska, Rumunska, Chorvétska, Bosny a Hercegoviny, Stbska a Ciernej hory, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedénsko, Lichtenstajnska a Svajéiarska.

C02: Alzirsko, Saudskd Arédbia, Bahrajn, Egypt, Spojené arabské emirdty, Irn, Irak, Izrael, Jorddnsko, Kuvajt, Libanon, Libya, Maroko, Mauritdnia, Omén, Katar, Syria,
Tunisko a Jemen.

C03: Vsetky tretie krajiny okrem Bulharska, Nérska, Rumunska, Svajciarska a Lichtenstajnska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 835/2005

z 31. mdja 2005,

ktorym sa stanovujii vyrobné nihrady na biely cukor vyuZivany v chemickom priemysle v dobe od
1. do 30. jiina 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhu v sektore cukru ('), a najmd
na jeho ¢lanok 7 ods. 5 piata zardzka.

kedZe:
(1)

Clanok 7 odsek 3 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 stano-
vuje moznost udelenia vyvoznych ndhrad za vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 body a) a f) uvedeného
nariadenia, za sirupy uvedené v bode d) uvedeného
odseku, ako aj za chemicky distd fruktézu (levulézu),
s kédom KN 170250 00 ako medziprodukt, a na
ktory sa vztahuje niektord z podmienok uvedenych
v ¢lanku 23 odsek 2 zmluvy, a na ktoré sa vyuzivaji
pri vyrobe niektorych vyrobkov chemického priemyslu.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1265/2001 z 27. juna 2001,
ktoré ustanovuje podrobné pravidld uplatiiovania naria-
denia Rady (ES) ¢. 1260/2001 o udelovani vyrobnych

(4)

nahrad za niektoré produkty patriace do sektora cukru,
pouzivané v chemickom priemysle (), ukladd, Ze tieto
nahrady st urCené v zavislosti od ndhrady stanovenej
pre biely cukor.

Clanok 9 nariadenia (ES) & 1265/2001 stanovuje, Ze
vyrobnd ndhrada za biely cukor sa stanovuje mesacne
na obdobie za¢inajice prvym dfiom v mesiaci.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyrobna nahrada na biely cukor podla ¢lanku 4 nariadenia (ES)

M

C.

1265/2001 sa stanovuje na 33,848 EUR/100 kg netto na

obdobie od 1. do 30. juna 2005.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. jiina 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. mdja 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napqsledy zmenené
doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

(® U.v.ES L 178, 30.6.2001, s. 63.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 836/2005
z 31. maja 2005,

ktorym sa urcuji dovozné cld v oblasti obilnin pouZitelné od 1. jana 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizécii trhov s obilninami ('),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢.
1766/92 tykajiiceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (3,

najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 1,
kedZe:

(1) Clanok 10 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 predpokladd, Ze
pri dovoze produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia sa vyberaji colné poplatky vo vyske podla
Spolo¢ného colného sadzobnika. AvSak pre produkty
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa dovozné clo rovnd
intervencnej cene platnej pre tieto produkty pri dovoze,
zvysenej o 55 % a zniZzenej o dovoznd cenu CIF, platni
pre prislusnt zdsielku. AvSak tento colny poplatok
nesmie byt vyssi ako vyska poplatkov v Spolo¢nom
colnom sadzobniku.

(2)  V zmysle ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003

sa dovozné ceny CIF vypocitavaju na zaklade reprezenta-
tivnych cien prislusného produktu na svetovom trhu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢ 1249/96 stanovilo pravidld uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 tykajticeho sa dovoz-
nych ciel v sektore obilnin.

(4)  Dovozné cld zostdvaji platné, kym nevstipi do platnosti
ich nové urcenie.

(5) S cielom umozZnif normélne fungovanie rezimu dovoz-
nych ciel sa pre ich vypocet majii zvolit reprezentativne
trhové sadzby zistené v priebehu urcitého referencného
obdobia.

(6)  Uplatilovanie nariadenia (ES) ¢ 1249/96 vedie k ureniu
dovoznych ciel v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Dovozné cld v sektore obilnin v zmysle ¢ldnku 10 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 17842003 st urcené v prilohe I k tomuto
nariadeniu na zdklade podkladov uvedenych v prilohe II.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. jiina 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 31. mdja 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 U.v.ESL 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie n:}posledy/ zmenené
a doplenené nariadenim (ES) ¢. 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



1.6.2005 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 138/15

PRILOHA 1

Dovozné cld v zmysle ¢linku 10 ods. 2 nariadenia (ES) & 1784/2003 uplatnitelné od 1. jina 2005

Kod KN Nézov tovaru DO\(I\?Z;SR(?{()) 0

1001 10 00 PSenica tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSenica makkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 Psenica mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 35,55
1005 10 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 58,29
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie () 58,29
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 35,55

(") Na tovar prichddzajici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav (clanok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96) moze dovozca poZivat vyhodu
zniZenia cla o:
— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o
— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Irsku, Spojenom kralovstve, Dansku, v Estonsku, v Litve, v Lotyisku, v Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom
pobrezi Pyrenejského polostrova.
(®) Dovozca moze byt zvjhodneny pausdlnou zlavou 24 EUR[t, ked st splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA 1I
Podklady na vypocet cla
obdobie od 16.5.2005-27.5.2005
1. Priemery za referencné obdobie podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:
Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
(14 %) kvalita (¥) kvalita (**)
Kurz (EUR[t) 112,48 (**¥) 67,62 161,42 151,42 131,42 88,19
Prémia v zdlive (EUR/t) — 9,86 — —

Prémia na Velkych jazerich (EUR/t)

21,84

() Negativna prémia 10 EUR/t (¢clénok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).
(**) Negativna prémia 30 EUR/t (Clinok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1249/96).

(***) Pozitivna prémia 14 EURJt zahrnutd (Cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).

2. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Doprava/néklady: Mexicky ziliv—Rotterdam: 26,25 EUR/t; Velké jazeré—Rotterdam: 38,28 EURJt.

3. Dotécie v zmysle ¢linku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

Oznimenie o nadobudnuti platnosti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Demokratickou
socialistickou republikou Sri Lanka o readmisii 0sdb s neoprivnenym pobytom

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Demokratickou socialistickou republikou Sri Lanka o readmisii
0s0b s neoprdvnenym pobytom (') nadobudla platnost 1. mdja 2005, postup ustanoveny v ¢lanku 21
dohody bol ukonéeny 23. marca 2005.

() U.v. EU L 124, 17.5.2005, s. 43.

Informicia o nadobudnuti platnosti dohody o spoluprici medzi Eurépskym spolocenstvom
a Andorrskym knieZzatstvom (')

Postupy potrebné na nadobudnutie platnosti Dohody o spoluprici medzi Eurépskym spolocenstvom
a Andorrskym knieZatstvom, podpisanej 15. novembra 2004 v Bruseli, boli ukoncené 10. mdja 2005
a tato dohoda nadobudne platnost v stilade s jej clinkom 14 1. jala 2005.

() U.v. EU L 359, 4.12.2004, s. 33.
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. novembra 2003,
ktorym sa uzndva spojenie podnikov za zlulitelné so spoloénym trhom a s Dohodou o EHP
(Pripad COMP/M.2621 — SEB/Moulinex)
[ozndmené pod cdislom K(2003) 4157]
(Iba franciizsky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/408/ES)

Dria 11. novembra 2003 Komisia prijala rozhodnutie tykajiice sa pripadu patriaceho do rozsahu nariadenia Rady

(EHS) ¢. 4064/89 z 21. decembra 1989 o kontrole spdjania podnikov (1), a najmd jeho cldnku 8 ods. 2. Neutajend

verzia tiplného znenia rozhodnutia je k dispozicii v povodnom jazyku pripadu a v pracovnych jazykoch Komisie na
internetovej strinke GR COMP na tejto adrese: http://europa.eu.int/comm/competition/index_en.html

(1)  Tento pripad sa tyka prevzatia kontroly nad niektorymi aktivami spolo¢nosti Moulinex spolo¢nostou
Seb (znacky, niektoré vyrobné nastroje a niektoré obchodné pobocky), transakcie ozndmenej Komisii
13. novembra 2001 na zdklade ¢linku 4 nariadenia (EHS) ¢ 4064/89.

(2)  Seb a Moulinex st dva franctizske podniky posobiace v sektore malych elektrospotrebi¢ov. Obidva
maji celosvetové zastipenie v tomto sektore. Seb obchoduje najmid s vyrobkami pod dvoma znac-
kami svetového rozmeru ,Tefal“ a ,Rowenta“ a Moulinex najmi pod medzindrodnymi znackami
,Moulinex“ a ,Krups“.

(3)  Nadobudnutie aktiv Moulinexu Sebom sa uskuto¢nilo v rdmci konania o stiidnom vyrovnani skupiny
Moulinex. Toto spojenie bolo predmetom dvoch rozhodnuti Komisie z 8. janudra 2002. Prvym
rozhodnutim Komisia zaslala prislusnym francizskym tiradom pre hospodarsku sttaz podla ¢lanku
9 nariadenia o spdjani podnikov rozbor vplyvov na hospodarsku sitaz vo Franctizsku. Druhym, na
zdklade ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia o spdjani podnikov, odsthlasila operdciu v ostatnych krajindch
s podmienkou vydavania licencie pre znacku Moulinex tretim nezavislym strandm v deviatich kraji-
nich Eurépskeho hospodarskeho priestoru (Belgicko, Nérsko, Holandsko, Nemecko, Rakiisko, Portu-
galsko, Svédsko, Dansko a Grécko). Std prvého stupia Eurépskeho spolocenstva zrusil toto rozhod-
nutie, o sa tyka krajin, ktoré neboli predmetom zdvizkov, a to Spanielska, Finska, Irska, Talianska
a Spojeného krélovstva (?). Toto rozhodnutie opitovne skiima vplyv tejto transakcie na hospodarsku
sataz v tychto piatich krajinach.

(" U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1310/97 (U. v. ES
L 180, 9.7.1997, s. 1).
(3 Rozsudok Stdu prvého stupiia v spore T-114/02 — BaByliss SA verzus Komisia Eurépskych spolocenstiev.
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1)

Poradny vybor v zdlezitostiach spdjania podnikov na svojom 120. zasadani 3. novembra 2003 vydal
jednomyselne priaznivé stanovisko k ndvrhu rozhodnutia Komisie uréeného na prijatie rozhodnutia
o schvaleni.

V sprave zo 4. novembra 2003 poradny auditor uviedol, Ze pravo strdn, ktoré bolo dohodnuté, sa
dodrzalo.

1. DEFINICIA PRISLUSNYCH TRHOV

Rozhodnutie vymedzuje trhy vyrobkov podla kategdrii malych domécich elektrospotrebicov, kedze
tieto st uCené na rozdielne pouzitie a ¢innost. Existuje trindst trhov vyrobkov: fritézy, minirdry,
hriankovace, sendvi¢ovace a waflovale, pristroje na pripravu beznych jedal, elektrické zahradné grily
a interiérové grily, varice ryze a kuchty, elektrické kdvovary s filtrom, varné kanvice, espreso kavo-
vary, kuchynské roboty, zZehlicky/mangle a pristroje uréené na starostlivost o telo.

Geografické trhy maji ndrodny rozmer. Spojené kralovstvo a Irsko maji vsak jednotné trhové
podmienky. Kedze s tu znacky a cenové trovne rovnaké, dodévatel do jednej z tychto krajin
nemoZe viest samostatni cenovd politiku bez toho, Ze jeho objedndvky nebudd prevedené do druhej
krajiny. Tieto dve krajiny sa teda povaZuji za krajiny tvoriace jeden a ten isty geograficky trh pre
prislusné vyrobky.

II. ANALYZA TRHOV

Konkurencné postavenie spolocnosti Seb je preskimané v tychto krajindch alebo tzemiach:
Spanielsko, Finsko, Taliansko a Spojené kralovstvo/Irsko.

Konkurenény potencidl Moulinexu

Predaje Moulinexu zaznamenali silny pokles v rokoch 2001 a 2002 v porovnani s rokom 2000
v dosledku problémov vzniknutych tpadkom skupiny. Komisia preskdamala, ¢i je tento pokles Struk-
turdlny alebo ¢i Moulinex md potencidl na znovuziskanie predchddzajiiceho postavenia.

Z prieskumu trhu vyplyva, Ze schopnost Moulinexu ziskat spit jeho stratené podiely na trhu nebude
zédlezat iba na hodnote znaciek, ktoré spojenie prinieslo, ale aj na ostatnych faktoroch, ako si
inova¢né, obchodné a finan¢né kapacity jeho nového vlastnika. Potencidl opdtovného ziskania
trhu, ktory bude zohladneny v analyze konkurencieschopnosti, je tak zniZeny o vplyv tychto ostat-
nych faktorov, kedze nemaji priame pricinné spojenie s tymto zlicenim.

NavySe, Komisia dospela k zdveru, Ze tam, kde bola znacka Moulinex pozastavend, je potencidl
opatovného ziskania jeho podielov na trhu z roku 2000 znalne obmedzeny. To isté plati pre
jeho podiely na trhu, ak ich prevzali konkurenti, ktori uz predtym mali silné postavenie na trhu
malych elektrospotrebicov, ako Philips, Braun alebo De Longhi, afalebo ak sa Moulinex alebo Krups
nepovazuju za nevyhnutné znacky z pohladu distribttorov.
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Analytické metédy

Pre kazdy z prislusnych trhov Komisia pristtpila k vytvoreniu podielov na trhu na zaklade vyhldseni
o predaji vacSiny konkurentov pritomnych na trhu.

Na kazdom zo skimanych tizemi rozhodnutie zohladfiuje vplyvy transakcie, tak z horizontdlneho
(dosahy spojenej sily nového subjektu podla jednotlivych trhov), ako aj z nehorizontdlneho hladiska
(dosahy spojenej sily nového subjektu na cely sektor malych elektrospotrebi¢ov, aj pri absencii
prekryvani na osobitom trhu).

Na to, aby spojenie Sebu a prevzatych aktiv Moulinexu nemalo negativne nehorizontdlne dosahy na
konkurenciu, je potrebné:

— aby mal novy subjekt portfélio znaciek, ktoré mu umoznia ziskat znacnt konkurenénd vyhodu
v celom sektore malych elektrospotrebicov,

— a aby mal zliceny subjekt silné postavenie na trhoch, o ktoré by sa mohol opriet pri vytvirani
alebo posiliiovani dominantnych postaveni na ostatnych trhoch. Tieto silné postavenia mozu byt
bud’ dosledkom zlcenia, alebo st prinesené jednou alebo druhou stranou.

Co sa tyka postdenia horizontdlnych dosahov, Komisia $trukturovala svoje rozhodnutie takto: i) trhy,
na ktorych majt strany spolo¢ny podiel na trhu mensi ako 25 %, ii) trhy s nepodstatnymi prekry-
vaniami a iif) trhy s podstatnym prekryvanim a spoloénym podielom na trhu vy$$im ako 25 %.

Této typoldgia umoziuje zostavit tito tabulku.

Trhy, na ktorych maja

Trhy s nepodstatnymi Trhy so spolo¢nym podielom

strany spolo¢ny podiel na
trhu mensi ako 25 %

prekryvaniami

na trhu vy$$im ako 25 %

Spanielsko Espreso kdvovary, kdvo- | Kuchynské roboty, Hriankovace, varné
vary, zdhradné grily/grily, | kuchynské spotrebice na | kanvice, minirtiry
kuchty, sendvicovace/ pripravu beznych jeddl
waflovace, fritézy,
zehlicky/mangle, pristroje
uréené na starostlivost
o telo

Finsko Zehlicky/mangle, kuchty, | Espreso kdvovary, Minirdry, varné kanvice,
hriankovace, kdvovary, zdhradné grily/grily, sendvicovace/waflovace
kuchynské spotrebice, kuchynské roboty
pristroje urcené na staro-
stlivost o telo

Taliansko Espreso kavovary, fritézy, Varné kanvice, kuchynské

minirdry, hriankovace,
pristroje urcené na staro-
stlivost o telo

pristroje, sendvicovace/
waflovace, kuchty,
kuchynské roboty,
zehlicky/mangle, kévovary,
zdhradné grily/grily

Spojené kralovstvoirsko

Hriankovace, varné
kanvice, minirdry, kdvo-
vary, sendvicovace/waflo-
vace, zéhradné grily/grily,
kuchynské roboty, pris-
troje urCené na starostli-
vost o telo

Espreso kdvovary,
zehlicky/mangle

Kuchynské spotrebice,
kuchty, fritézy
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(22)
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Na ucely tohto zhrnutia st predmetom podrobného vykladu iba trhy patriace do tretej kategorie.
Rozhodnutie prislo k zdveru, Ze neexistuje riziko vytvorenia alebo posilnenia dominantného posta-
venia na trhoch, na ktorych maji strany podiel na trhu niZsi ako 25 %, a na trhoch, na ktorych bude
zvysenie podielu na trhu nepodstatné.

A. Spaniclske trhy

Na trhoch malych elektrospotrebicov ponuku tvoria konkurenti so silnym medzindrodnym zasti-
penim, ako Philips ([15-20] % predajov na trhu malych elektrospotrebicov), Seb [10-20] %* (¥),
Braun [15-20] %, BSH [0-5] %, De Longhi [0-5] %. Miestni doddvatelia maji celkové zastiipenie
nizsie: ide o Taurus [5-10] %, Jata, Solac a Fagor ([0-5] % kazdy).

Dopyt je dost koncentrovany a prejavuje sa v tychto formdch distribtcie: hypermarkety (Carrefour,
Auchan, Hipercor), obchodné domy (El Corte Ingles), $pecializované obchody (Media Markt)
a tradiény maloobchodnici, z ktorych vicsina je organizovand v ndkupnych zoskupeniach (Densa,
Gentesa, Segesa).

Predaje Moulinexu zaznamenali vieobecne zna¢ény pokles medzi rokmi 2000 a 2002. Tento pokles
dosiahol minimdlne 20 % predajov na kazdom z prislusnych trhov. Aj ked imidz Moulinexu a Krupsu
bol v oc¢iach kone¢nych spotrebitelov iba médlo poskodeny, potencidl tychto znaciek na opitovné
ziskanie trhu je vSak obmedzeny upevnenim postavenia konkurentov nového subjektu na trhoch.

Rizikd vytvorenia alebo posilnenia dominantnych postaveni mozno vylacit na tychto trhoch (kde je
spolo¢ny podiel na trhu vy3$3i ako 25 % a existuje podstatné prekryvanie): hriankovace, varné kanvice
a minirdry.

Na trhoch hriankovacov a varnych kanvic bude mat Seb [20 az 30] %* podielu na trhu. Zlucenie
nevyusti do spojenia nevyhnutnych znaciek (iba Moulinex je nevyhnutnou znackou pre hriankovace
a Tefal pre varné kanvice). Zlicenie Sebu a Moulinexu bude Celit konkurentom so zna¢nym podielom
na trhu (maximdlne medzi [15 a 20] %) a vlastniacim renomované znacky. Z tohto dévodu je mdlo
pravdepodobné, ze Moulinex ziska spit svoj konkurenény potencidl z roku 2000. Za vsetkych
okolnosti, so spojenym podielom na trhu maximélne [25-35 %], bez nehorizontdlnych dosahov
a v pritomnosti dobre etablovanych konkurentov, mozno vylicit, ze by zliicenie mohlo viest
k vytvoreniu alebo posilneniu dominantného postavenia na tychto trhoch.

Na trhu minirir je postavenie Sebu silnejie. Podla ziskanych tdajov by novy subjekt mohol mat
[30-40] % podiel na $panielskom trhu. Jeho hlavnymi konkurentmi si De Longhi [20-25] %, Jata
[5-10] %, Ufesa a Severin ([5-10] % kazdy). Hoci tito doddvatelia maji nizsie podiely na trhu ako
novy subjekt, pondkaji nevyhnutné znacky a Sirokii $kdlu vyrobkov, pokryvajacu vietky obsahy
dostupné na trhu (1012 litra, 18/20 litra, 26/28 litra). Navy3e, na tomto trhu maji ceny klesajicu
tendenciu, inovacie s pravidelné a prekdzky braniace vstupu st nepatrné. Napokon, mikrovinné rary
s grilom, hoci nie st zaclenené do prislusného trhu, predstavuji nezanedbatelné konkurencné obme-
dzenie a znacka Moulinex ma obmedzeny potencidl ziskat spit postavenie, ktoré mala v roku 2000.

(*) Casti tohto textu boli vypustené, aby sa zabezpetilo, Ze sa nezverejnia doverné informécie. Tieto Casti sa uvddzajt

v hranatych zédtvorkich a s oznacené hviezdickou.
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Zlicenie neumozni novému subjektu vyuZit nehorizontdlne Gcinky. Jeho portfélio znaciek a jeho
silné postavenie na niektorych trhoch nie st dostatocné na to, aby mohol vyuzit pakovy efekt, najmd
vzhladom na postavenie jeho konkurentov, tykajiici sa tychto dvoch hladisk.

V zmysle vyssie uvedeného je nepravdepodobné, Ze by ohldsend transakcia vytvorila alebo posilnila
dominantné postavenie, dosledkom ktorého by bola efektivna hospodarska sttaz na réznych trhoch
malych elektrospotrebicov v Spanielsku znaénym spésobom obmedzend.

B. Finske trhy

Celkove je Seb ([5-10] %* predajov na trhoch malych elektrospotrebicov) iba tretim dodédvatelom na
finskych trhoch po Braune [10-15] %*, a najma Philips [25-30] %*. AEG ([5-10] %*) ma postavenie
porovnatelné s novym subjektom. Severin, De Longhi, BSH, ako aj domdci dodévatelia, ako
OBH/Nordica a Rommelsbacher, st taktiez zastdpeni, ale s menej vyznamnym postavenim (medzi
0 a 5% kazdy), a maji vyznamné postavenie na niektorych osobitych trhoch.

Finska distribiicia je jednou z najkoncentrovanejsich v Eurdpe: Kesko a E. Partners realizujii kazdy
priblizne [20-25] %* predajov konenym spotrebitelom. TaktieZ Stockman md silné zastipenie
s [15-20] %*.

Predaje Moulinexu sa prepadli v rokoch 2000 a 2002 (minimdlne 50 % pokles na kazdom
z prislusnych trhov). Je malo pravdepodobné, Ze Moulinex opitovne ziska svoje stratené podiely
na trhu vzhladom na: i) rozsah poklesu a ii) upevnenie postavenia konkurentov renomovanych
znadiek.

Rizikd vytvorenia alebo posilnenia dominantnych postaveni sii vylicené na tychto trhoch (na ktorych
je spolo¢ny podiel na trhu vyssi ako 25 % a existuje podstatné prekryvanie): miniriry, varné kanvice
a sendvicovace[waflovace.

Trhy s minirGrami a sendvicova¢mifwaflova¢mi st zaclenené do tejto kategérie z dévodu znacnych
podielov na trhu, drzanych zld¢enym subjektom v roku 2000 (medzi [40-50] %*, resp.
[20-30] %*). Odvtedy sa v3ak jeho postavenie znacne oslabilo a v roku 2002 dosiahol podiel na
trhu rddovo [0-10] %* na kazdom z obidvoch trhov. Navyse, Severin zvysil svoj podiel na trhu
minirdr z [30-35] % na [50-55] %, zatial co mnohé podniky pontikaji znacky povazované za
nevyhnutné na trhu sendvi¢ovacov/waflovacov. Okrem toho treba poznamenat, Ze Moulinex sa
momentalne stiahol z trhu minirar.

Na trhu s varnymi kanvicami zostdva novy subjekt vediicim doddvatelom s podielom na trhu medzi
[30-40] %* tak v roku 2000, ako aj v roku 2002. Stabilita jeho postaveni je dand skuto¢nostou, Ze
ndrast predajov Sebu bol kompenzovany oslabenim Moulinexu. Philips s [20-25] % a v menSom
rozsahu Braun a Severin s vyznamnymi konkurentmi, majicimi nevyhnutné znacky, ktor{ si upev-
nili svoje postavenie v dosledku problémov Moulinexu a sii schopni vytvorit novému subjektu
protivahu. Okrem toho Moulinex sa vieobecne nepovazuje za nevyhnutnii znacku, a tak je neprav-
depodobné, Ze znovu nadobudne svoj konkuren¢ny potencial.
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Zlicenie neumozni novému subjektu vyuzit nehorizontlne ucinky. Jeho portfélio znaciek a jeho
silné postavenie na niektorych trhoch nie si dostato¢né na to, aby mohol vyuzit pakovy efekt, najma
vzhladom na postavenie jeho konkurentov, tykajici sa tychto dvoch hladisk.

V zmysle uvedeného je nepravdepodobné, ze by ohldsend transakcia vytvorila alebo posilnila domi-
nantné postavenie, dosledkom ktorého by bola efektivna hospodarska sifaz na spolo¢nom trhu alebo
jeho podstatnej Casti na roznych trhoch malych elektrospotrebi¢ov vo Finsku znaénym sposobom
obmedzena.

C. Talianske trhy

Ponuka na trhoch malych elektrospotrebicov je charakterizovand silnym zastiipenim De Longhi
([20-30] %* predajov na trhoch malych elektrospotrebicov), nasledovanym novym zlicenym
subjektom Seb/Moulinex ([15-25] %*), Braunom a Philipsom ([5-15] %* kazdy). BSH md mensie
podiely na trhu (celkove menej ako 5 %). Doméci doddvatelia majii celkove niZsie zastiipenie, napriek
tomu vSak moZu mat nezanedbatelné postavenie na niektorych trhoch. To je pripad Imetecu
(kuchynské roboty a sendvicovace/waflovace), Polti (zehlicky) a Saeco (70 % trhu espreso kavovarov).

Struktdra dopytu je porovnatelnd so Struktirou ponuky, ale je menej koncentrovan. Takmer dve
tretiny distribtcie sa realizuji prostrednictvom velkodistribttorov, nakupnych skupin alebo $peciali-
zovanych distribatorov.

Predaje Moulinexu poklesli v rokoch 2000 a 2002. Jeho potencidl ziskat opit svoje postavenie sa javi
zna¢ne obmedzeny v dosledku pritomnosti konkurentov majtcich nevyhnutné znacky, ktor{ ziskali
vyhodu z problémov Moulinexu pre vstup na trhy alebo upevnenie svojho postavenia.

Rizikd vytvorenia alebo posilnenia dominantnych postaveni si vylicené na vietkych trhoch, na
ktorych podiel na trhu dosahuje viac ako 25 % a ktoré maji podstatné prekryvania, a to: Zehlicky/
mangle, varné kanvice, pristroje na pripravu beznych jeddl, sendviovace/waflovade, kuchynské
roboty, kdvovary, zdhradné grily/grily a kuchty.

Na trhu so Zehlickami/manglami sa postavenie nového subjektu javi najslabsie zo vietkych dsmich
uvedenych trhov s [20-30] %* predajov, Groveri porovnatelnd s De Longhi. Treba uviest, Ze Moulinex
mé tradi¢ne slabé postavenie, tak v roku 2000, ako aj v roku 2002. Jeho vyrobky sa nepovaZujii za
nevyhnutné znacky. Naproti tomu postavenie nového subjektu je diskutabilné vzhladom na posta-
venie skupin konkurentov: Philips, Imetec a Polti maji kazdy [10-15] % trhu a kazdy z nich vlastni
nevyhnutné znacky. Novy subjekt nemoze pridat k svojim nevyhnutnym znackdm (Rowenta a v
men$om rozsahu Tefal) novi nevyhnutnti znacku, ktord je vysledkom zlicenia.
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Na trhoch s varnymi kanvicami, pristrojmi na pripravu beznych jeddl, sendvicovaémi/waflovaémi,
kuchynskymi robotmi, kdvovarmi a zdhradnymi grilmi/grilmi je podiel na trhu nového subjektu
medzi [25-35] %. Na tychto trhoch md vedice postavenie. Na kazdom z tychto trhov bude musiet
Celit konkurentom majiicim vyznamny podiel na trhu a renomované znacky. Identita tychto konku-
rentov sa meni podla jednotlivych trhov, spravidla viak ide o tradi¢né nadndrodné podniky (Philips
pre varné kanvice, sendvicovace[waflovace a kuchynské roboty; Braun pre varné kanvice, sendvico-
vace[waflovace, kuchynské roboty a kdvovary; Severin pre pristroje na pripravu beznych jeddl; De
Longhi pre sendvi¢ovace/waflovace, kuchynské roboty a zahradné grily/grily) a miestnych vyrobcov
(Imetec pre sendvi¢ovace/waflovace). Vo vieobecnosti zlicenie neprinesie dve nevyhnutné znacky na
kazdom z tychto trhov. Komisia vykonala podrobnejsiu analyzu niektorych trhov (podla segmentu
ceny alebo druhu vyrobkov) s ciefom potvrdenia analyzy, ktor vypracovala pre celkovy trh.

Trh s kuchtami je trhom, na ktorom mé novy subjekt najlepsie postavenie s [35-45] % podielom na
predaji. Jeho postavenie sa posilnilo o 20 % od roku 2000 vdaka zlepseniu predajov Sebu. Mnozstvo
nového subjektu realizoval jeden distributor, Esselunga, prostrednictvom jeho vernostného katalogu.
Seb je teda velmi zdvisly od jedného distribitora. Dalej, Moulinex uz neobchoduje so svojimi
vyrobkami, jeho predaje sa uskuto¢iuji len prostrednictvom rozpredaja jeho zdsob. TaktieZ sa
zd4, Ze Seb nemd zdmer uviest opitovne na trh vyrobky Moulinex, Moulinex sa v Taliansku nepo-
vazuje za nevyhnutni znacku. Napokon, konkurenti pokrocili v rozvoji svojich aktivit vritane
Braunu [10-15] % a Girmi [5-10] %, ktori v priebehu dvoch rokov svoj predaj strojndsobili.

Zli¢enie neumozni novému subjektu vyuzit nehorizontilne Gcinky. Jeho portfdlio znaciek a jeho
silné postavenie na niektorych trhoch nie st dostato¢né na to, aby mohol vyuzit pakovy efekt, najma
vzhladom na postavenie jeho konkurentov, tykajici sa tychto dvoch hladisk.

V zmysle uvedeného je nepravdepodobné, ze by ohldsend transakcia vytvorila alebo posilnila domi-
nantné postavenie, dosledkom ktorého by bola efektivna hospodarska sitaz na spolo¢nom trhu alebo
jeho podstatnej casti na roznych trhoch malych elektrospotrebicov v Taliansku znacne obmedzena.

D. Trhy Spojeného krdlovstva a frska

V tychto krajindch je zastiipené velké mnozstvo dodévatelov takmer s rovnakym celkovym posta-
venim v kazdej z nich, priblizne 10 %. Ide o Braun, Seb, Philips, De Longhi, Morphy Richards
a Salton. O nie¢o menej doélezitymi sti BSH a Home Product International (okolo 5 %). Osobitostou
britského trhu je zastipenie a reputdcia miestnych dodévatelov, ako Morphy Richards, Salton a v
men$om rozsahu Home Product International.

Distribtcia je velmi koncentrovand, najvacsim distribatorom je Argos ([30-35] %* predajov). Pit
najvacsich distribtitorov realizuje polovicu predajov.

Predaje Moulinexu zaznamenali zna¢ny pokles v rokoch 2000 a 2002, najmenej 30 % na kazdom
trhu a viac ako 50 % na vacsine trhov. Novy subjekt md mald prilezitost na opdtovné ziskanie svojich
postaveni z roku 2002 vzhladom na vysoko konkuren¢ni situdciu na britskom trhu. Moulinex sa
povazuje za znacku druhej triedy, zatial o sa potencidl Krupsu zdd byt lepsi, ale jeho zasttpenie je
obmedzené na niektoré trhy vritane trhu espreso kdvovarov.
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Rizikd vytvorenia alebo posilnenia dominantnych postaveni st vyliicené na vietkych trhoch, na
ktorych podiel na trhu dosahuje viac ako 25 % a ktoré maji podstatné prekryvania, a to: pristroje
na pripravu beznych jeddl, kuchty a fritézy.

Mozno skonstatovat, ze na tychto troch trhoch postavenia Moulinexu zna¢ne upadli v rokoch 2000
a 2002. Klesli z [5-15] %* na menej ako 5 % alebo dokonca nulu tam, kde sa Moulinex stiahol
z trthu (pristroje na pripravu beznych jeddl). Takze hoci si Seb udri nezanedbatelné postavenia
([30-35] % pre kuchty, [25-35]% pre fritézy a [10-15] % pre pristroje na pripravu beznych
jeddl), tieto nebuddi v dosledku zlicenia posilnené. Na kazdom z tychto trhov musi Seb celit
konkurentom majicim nevyhnutné znacky, zatial ¢o jemu by zlG¢enie neprinieslo Ziadnu dodato¢ni
nevyhnutnt znacku. Okrem toho na tieto trhy vstipili novi doddvatelia, a to na trh parnych varic¢ov:
Russel Hobbs, Hinari a Magimix. Tito ihned zaznamenali predaje vy3Sie ako predaje Moulinexu
v roku 2000. Na trhu fritéz potvrdila analyza vykonand na zdklade kvartilov cien zdvery platiace
pre celkovy trh: na najnizsich kvartiloch sa zastiipenie znaciek distribatorov upeviiuje.

Zlicenie neumozni novému subjektu vyuzit nehorizontdlne ucinky. Jeho portfélio znaciek a jeho
silné postavenie na niektorych trhoch nie st dostatocné na to, aby mohol vyuzit pakovy efekt, najmi
vzhladom na postavenie jeho konkurentov, tykajici sa tychto dvoch hladisk.

V zmysle uvedeného je nepravdepodobné, Ze by ohldsend transakcia vytvorila alebo posilnila domi-
nantné postavenie, ktorého dosledkom by bola efektivna hospodarska sttaz na spolo¢nom trhu alebo
jeho podstatnej Casti na roznych trhoch malych elektrospotrebicov v Spojenom kralovstve a v Trsku
zna¢nym sposobom obmedzena.

. ZAVER

Komisia sa z uvedenych dévodov rozhodla nezamietnut ohldsent transakciu a vyhldsit ju za zludi-
telnd so spolo¢nym trhom a s Dohodou o EHP s podmienkou pokracovania realizdcie zdvizkov
navrhnutych v rdmci prvého konania (). Toto rozhodnutie sa prijalo na ziklade ¢linku 8 ods. 2
nariadenia (EHS) ¢. 4064/89 a clanku 57 Dohody o EHP.

(") Zéavazky udelovat licencie na obchodné znacky v deviatich krajindch Eurépskeho hospodarskeho priestoru (Belgicko,
Norsko, Holandsko, Nemecko, Rakisko, Portugalsko, Svédsko, Dénsko a Grécko) boli stanovené ako podmienka na
povolenie transakcie v tychto krajindch. Tieto zdvizky st uvedené v rozhodnuti Komisie z 8. janudra 2002
a zabezpeCujii najmd udelenie vyhradnej licencie pre znacku Moulinex na obdobie piatich rokov, tykajicej sa predaja
elektrospotrebicov 13 kategérii vyrobkov uvedenych v tomto rozhodnuti, a zdvizok neobchodovat s vyrobkami
znacky Moulinex v prislusnych krajindch pocas obdobia trvania licencie a v priebehu troch rokov nasledujiicich po
jeho uplynuti.
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